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Prolog

Vecery na Patnacté planeté Sikarijskéjho svazu s sebou pravi-
delné pfinasely prudce vanouct vitr, ktery ze zemé zvedal ob-
laka Sedivého prachu a Sumél v rozloZitych korunach nizkych
listnatych strom?t. Slunce se jako vzdy zbarvilo docervena jes-
té vysoko nad obzorem a krajina vypadala jako zalita krvi, ale
kapitanka Patricie Swensonova si i tak ulehcen¢ oddechla, Ze
dal$i amorny den rychle sméfuje k zaveéru. Posledni tmorny
den.

Stakos z Patnacté ji lichotivé nabizel daldi a dalsi dezerty
a pfi tom vemlouvavé popisoval, jaké zabezpeceni poskytnou
sikarijské firmy, pokud jim Spojenci prideli zakazku na vystav-
bu kosmodromu. Na velké projekéni ploSe zaril obraz mista
vybraného Stakosovou byrokracii. Po pravé ruce kapitance
nachystali komunikacni jednotku, na niz si mohla kdykoli vy-
volat jakékoli informace o zajisténi zakazky. O ptipravenosti
Sikarijca z Patnacté splnit vSechny pozadavky nebylo nejmen-
Sich pochyb a jejich peclivost pti priprave projektu, ktery Spo-
jenci zaradili do uzsiho kola verejné soutéZe spolu s dalSimi
péti, hranicila s posedlosti.



»,Mozna by vas zajimalo, kapitanko, Ze Prvni konstrukéni,
a. s. uz navazala kontakt se Sikarijskou védeckou frakci a ta
prislibila maximalni podporu pti feSeni vSech obtizi, které
by se pfi stavbé mohly vyskytnout,“ fikal Stakos a kapitanka
si vybavila, Ze totéz uz slySela na Dvaadvacaté, Treti, Osmé,
Osmdesaté prvni a Dvousté planeté Sikarijského svazu. Bylo
nad slunce jasnéjsi, Ze védecka frakce bude ochotné spolupra-
covat s kterymbkoli ze sikarijskych rodt, pokud ziska spojenec-
kou zakazku.

,UZ jsem o tom slySela,” odpovédéla slusné, zatimco uva-
zovala o tom, Ze kdyby prijala vSechny uplatky, které ji rtz-
ni Sikarijci nabizeli v souvislosti s misi, mohla by si koupit
vlastni planetu, postavit si na ni kosmodrom a zbavit se tak
nutnosti rozhodovat mezi Sesti projekty, které vynikaly do-
konalosti.

,»Ano, vzpominam si, Ze jsem vam to naznacil jiz na pocat-
ku va$eho zdejSiho pobytu, ale teprve ted se ndm dostalo sto-
procentniho ujisténi,“ pousmal se Stakos. ,,Divala jste se jiz
na kvalitu surovin, které budeme pouzivat pii ptipravé kon-
strukénich material?

Kapitanka si vduchu povzdechla. Ne, nedivala se, na to m¢la
jiné lidi, kteti problematice konstrukénich materialu rozuméli
lépe nez ona, ale i tak chapala, Ze pro Stakose neni dost dobré
nic kromé¢ toho nejlepsiho.

»2Mam-li byt naprosto upfimna, Stakosi,“ poznamenala,
»,heméla jsem na to pri své vytizenosti zde zatim cas.“

,»Nikdo na vas nespécha, kapitanko,“ usmival se Stakos
tolerantné. ,,Radi vam prodlouzime pobyt na tak dlouho, jak
bude teba. Vyrozumél jsem, Ze s ostatnimi kandidaty jste jiz
mluvila, takZe miiZete své rozhodnuti pfijmout tady, v piijem-
ném prostiedi mé pohostinnosti.“

,wVazim si té nabidky,“ odpovéd¢la kapitanka, ,ale zitra mu-
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sim bezpodmine¢né odjet. Vy na me¢ s rozhodnutim mozna
nespéchate, ale n4§ Obchodni syndikat chce mit zavéry co nej-
drive.*

,Chapu,“ prikyvl Stakos a pohybem ruky ptivolal sluhu, aby
donesl dalsi chod. ,,Snad tedy aspon nastinim, ze nase jednani
s tézebni spole¢nosti TABOS maji redlnou nad¢ji na uspéch,
takze se miZete spolehnout, Ze pouZijeme jen ten nejlepsi ma-
terial. I oni se budou citit pocténi, budou-li moci zajistovat do-
davky pro Spojence.

»Ano, jisté,“ prikyvla kapitanka rychle a zdésené se divala
na dalsi jidlo. Nechéapala, jak Stakos mize takovou Zivoto-
spravu prezit. ,Nyni mé ale omluvte, Stakosi. Den se uz na-
chylil a ja si pred spanim chci jeSte jednou projit podrobnosti
vasi nabidky.“

To by mohlo jako vymluva uspét, doufala.

Stakos se ji oproti ocekavani nepokusil zadrzet a kapitanka
toho vyuzila a ustupovala z jidelny tak rychle, jak ji dGstojnost
a protokol dovolovaly. Lodni lékai Daniel Day se také zvedl
a s usmévem se k ni pripojil. Kdyz je pevné dvere oddélily od
hostitele, Day se pousmal.

,Irpis tak, ze ti pro jednou hodnost nezavidim.“

»Je to tu jesté horsi nez jinde,“ souhlasila kapitanka. ,,Ten
Stakos nezna miru. Jako by mu nedochézelo, Ze mé sem po-
slali pravé proto, Ze spojeneckého vesmirného kapitana nelze
zkorumpovat. Zkousi to tfikrat denn€. Mam sto chuti Patnac-
tou vyradit jen proto, Ze se nezastavi pred ni¢im, jen abychom
je vybrali.®

,Jo mas pravdu. I ja uz odmitl aspoii deset tplatkd v takové
vysi, Ze bych mohl odejit z Ochrannych sil a nadosmrti nemu-
sel sahnout na préaci.“

,»Divila bych se, kdyby tomu tady unikl viibec nékdo,“ po-
znamenala kapitanka. ,,Proto jsem taky zakazala vychazky.“
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,K tomu musim podotknout, Ze to na tvoji oblibenost mélo
stejny vliv jako morova rana.“

Cesta do pokoju, které jim Stakos vyhradil, rychle utekla.
Krasy sikarijskych obydli vnimali spi§ jako presyceni smysla
nez lakadlo. Spojenci si zakladali na idealu stifidmosti a zlaté
stfedni cesty. Extrémy se nezadaly a v lidské spole¢nosti budily
spiSe znechuceni. Oproti tomu Sikarijci posedli hledanim po-
téSeni a nejvyssi formy slasti se extrémy nechavali inspirovat.

,Co kdybychom se §li nékam projit?*“ navrhla kapitanka
prede dvermi svych pokoja. ,,Ta vecefe me¢ malem zabila.“

,»Proc¢ ne,“ souhlasil lodni Iékaf.

,Tak pojd na chvili dovnitt,“ vyzvala ho. ,,Jen se prevliéknu.“

Vstoupili a prosli prostornou chodbou do pfijimaciho po-
koje. Kapitanka by ze sebe byvala jen shodila formalni odév
avloZnici si nasla néco pohodlnéjsiho, ale pti prvnim kroku se
zarazila. V pokoji nékdo byl. Na stolku vedle kiesel z aretanské
vlny stéla z poloviny plna sklenice s ¢irou tekutinou, kterou by
kdekoli jinde neZ na sikarijské planeté odhadla na vodu. Dvei-
mi na terasu otevienymi dokofdn pronikal vecerni vitr, ktery
uz zesilil do bourlivych narazl a trhal zavesy. U zabradli se
v krvavém Seru rysovala $tihla postava.

Kapitanka si s Danielem Dayem vymeénila tazavy pohled.
Ten ¢lovék se dovniti dostal se svolenim strazi.

Neznamy se otocil, jako by citil na zadech jejich pohled,
a presel terasu zpét do pokoje. Kapitanka si prekvapené uve-
domila, Ze jde o velmi mladého muze, skoro jesté chlapce. M¢l
hladkou tvar s tak jemnymi rysy, Ze si ho na okamzik spletla
s divkou. Tomu dojmu napomadhaly i tmaveé plavé vlasy, které
mu dopadaly az na ramena, Sedomodré oci a Cista plet, i linie
dlouhé §ije a drZzeni ramen. Pevnost postavy svédcila o ¢astém
cviceni, ale i tak neznadmy zustaval $tihly a mél daleko do vy-
pracovanych svali kazdého z Ochrannych sil. Oble¢eni viibec
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neodpovidalo panujici sikarijské modé. Jednoduchost az stfiz-
livost ale podtrhovala nevinnou a zaroven i podivnym zptiso-
bem hriSnou krasu.

Kapitanka nebyla mocna slova.

,Kapitanka Patricie Swensonova?“ zeptal se nezndmy a po-
dival se pfimo na ni.

,»Ano,“ prikyvla a rozhodla se zakryt prekvapeni spolecen-
skymi formalitami. ,,Tohle je mdj kolega Daniel Day.“

Neznamy na chvili spoc¢inul pohledem na doktorovi a pak se
znovu obratil ke kapitance.

,Ken,“ vyslovil své jméno.

»,Rada vas poznavam,“ prikyvla kapitanka. ,,Co pro vas
muazu udélat?“

Mladik se pousmal, ale nebyla to jen zdvorilost. V tom mir-
ném usmevu zarilo skute¢né pobaveni.

,lakovou otazku neslychdm casto, kapitanko. Ve skutec-
nosti mél Stakos na mysli pravy opak, kdyz mé k vam poslal.
Jde o vase prani, ne o moje.

Kapitanka pochopila a pochopeni ji vyrazilo dech. Marné se
snazila srovnat si ten uchvatny vzhled se skutecnosti. Nutné
potiebovala ujiSténi, Ze se nemyli. Podivala se na Daniela, ale
ten jen pokrcil rameny a pak zamifil k baru a nechal ji v tom.

WYy jste...“ zavahala.

Nenapadalo ji zddné vhodné a slusné oznaceni, které by
mohla pouzit a které by neurazilo v ptipadé, ze se myli. Zoufale
patrala v paméti a ticho se nednosné prodluZovalo.

Mladik ji nakonec vysvobodil.

»Spolecnik?“ navrhl nezavazné.

,,Ano,“ ulevilo se kapitance, ale chlapec pokracoval.

,Milenec? Prostitut? Gigolo?“ V o¢ich m¢l stale pobaveni,
ale ted uz s ndznakem krutosti, jako by se bavil kapitan¢iny-
mi rozpaky.



Ta na néj némé zirala a snazila se ovladnout natolik, aby se ji
po obliceji nerozlila cerven.

,Jsem to vSechno,“ dokoncil klidné¢ mladik a nenucené na-
vrhl: ,Klidn¢ si vyberte.“

»Pokud si tedy skutecné mohu vybrat, ddvam prednost do-
spélym muzam,“ rekla kapitanka prikie. ,,Spojenci si déti do
postele neberou, takze opravdu nechapu, proc¢ vas sem Stakos
poslal!“

Mladik se prestal usmivat a zavrel za sebou dvere na terasu.
Kdyz rovnal zavésy, kapitance se zdalo, Ze se snazi ziskat ¢as.
Nakonec se otocil a fekl mirné: ,,Zfejmé vas chtél prekvapit.

Kapitanka ho nehodlala nechat vyvaznout, i kdyz zlobit se
me¢la spise na hostitele, ktery ukazal nevhodné zpisoby.

»Tak to se mu povedlo!“ pokracovala prudce. ,,Budu vam
velmi vdéénd, kdyz se seberete a odejdete. A vyfidte, prosim,
Stakosovi, Ze jsem znechucena!“

Miladik trochu zbledl a kapitanku poprvé napadlo, Ze Stakos
se bude taky zlobit a ten sotva dospély chlapec to pravdépo-
dobné odnese.

»,Jsem si jisty, ze Stakos vas neminil urazit,” fekl. ,,Jen kdy-
byste se pozdéji dozvédela, Ze me vlastni, a presto vam toho
neumoznil vyuzit, mohla byste se citit dotend. Prikazal mi
vréatit se hned, jak jste dorazila na Patnactou, ale z pohranic-
nich zakladen je to sem dlouha cesta, takZe jsem priletel az
dnes.*

,Co je to za nesmysl! Pro¢ bych se méla citit dotéena? Jsem
ze Spojenectvi a sikarijské vystielky mé nezajimaji!“ vzplanula
kapitanka.

»Myslim, ze Stakose odsuzujete zbytecné,” podotkl klidné
mladik a k odchodu se nadale nemél. ,,Posuzoval vas ziejmé na
zaklade¢ svych predchozich zkuSenosti s lidmi ze Spojenectvi.
Nikdo z nich nepovazZoval mou spole¢nost za nepftijatelnou.
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Prosté vas necht€l urazit tim, Ze by vam nabidl n€koho jiného,
kdyz tu ma mé. Nehledejte za tim nic jiného.“

,Vas!“ vystekla pohrdavé kapitanka.

»Jsem metamorf,“ odpovédél mladik prosté. ,,Presnéji fece-
no metamorfujici osobnost.

Do ticha, které se po téch slovech rozhostilo, udefil zvuk
rozbijeného skla, kdyz lodnimu 1ékati vypadla z ruky sklenice
s pitim a rozttistila se o podlahu.
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CAST PRVNI

Alexandr Veliky






Kapitola I.

Vyzkumn4 slozka Ochrannych sil Spojenectvi sidlila na Eu-
rop€, Sestém mesici planety Jupiter, pfimo ve Slune¢ni sou-
stavé, na dosah Zemé¢ a pod jeji plnou ochranou. Mésic byl
jen o malo mensi nez pozemsky a jeho povrch tvorila hladka
ledova krusta, ale atmosféra byla sloZena prevazné z kysliku
a pod povrchem se nachazel ocean kapalné vody, a to k za-
jisténi zakladnich podminek pro rozsahly komplex laboratoii
a vyvojovych stiredisek uplné stacilo. Obrovské kupole habi-
tatu bylo mozné rozeznat pouhym okem iz obézné drahy, ale
kromé zasobovacich lodi k Europé nikdo moc nelétal. Mezi
spojeneckymi vesmirnymi kapitany se tradovalo, Ze pozvanka
od Europy znamena problémy, a i kdyz oni vSichni byli samo-
ziejmé pripraveni dostat svym povinnostem a nikdo by pfi-
mou zadost o spolupraci neodmitl, dobrovoln¢ se k ni nikdo
nehlésil.

Az na Patricii Swensonovou.

Kdyz transportér z Alexandra Velikého dosedl na port
u hlavni kupole, ¢ekal na ni osobn¢ feditel celé zakladny, coz
vypovidalo o tom, jak vyjimec¢na jeji zddost sama o sob¢ je.
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A hluboké ticho, kterym ji celou cestu dusil pilot transporté-
ru, zase ukazovalo, s jakou radosti jeji rozhodnuti ptijala po-
sadka.

»Kapitanko Swensonova, vitejte na Europé,“ podal ji ruku
reditel Ahn.

Byl to prekvapive vysoky Asiat se Sirokymi rameny a dlouhy-
mi ¢ernymi vlasy svazanymi do pevného copu, ktery mu sahal
az mezi lopatky.

»,Pane Ahne,“ pozdravila a prijala jeho pravici.

»,Dovolte mi vyjadrit potéseni nad vasi nabidkou,“ pokraco-
val Ahn. ,Velmi si takového pristupu vazim. Pevné vérim, ze
vaSe rozhodnuti bude motivaci k hlubsi spolupréci i pro ostat-
ni kapitany Vesmirné slozky.“

Tomu Patricie Swensonova moc nevérila, ale nechtéla mu
brat nadéji, a tak jen zdvorile prikyvla a nastoupila do preprav-
ni kapsle. Zatimco smérovali k feditelove kancelari, dostalo se
ji rychlého prehledu o kapacité a rozsahu zakladny a techno-
logiich, jimiz jen v poslednich deseti letech obohatila Zivot ve
Spojenectvi. Bylo to zvlastni misto, tviir¢i a motivované, lihen
napadl Silenych i genidlnich, a Patricii by nikdy nenapadlo
zpochybnovat jeho vyznam. Problém byl pouze v tom, Ze co
se tykalo Vesmirné slozky Ochrannych sil, lezel nelehky ukol
oddgélit Silené napady od téch rozumnych na experimentalnich
lodich, které za to platily nemalou cenu.

V kancelari usedli spolecné ke stolu a reditel Ahn se k ni
hned zvédave naklonil.

,,Jakkoli si vazim vaseho rozhodnuti zaradit Alexandra Veli-
kého na seznam experimentalnich lodi, porad mi vrta hlavou,
co vas k tomu vede,“ fekl. ,,Pochopte, my tu nezijeme ve skle-
néné bubliné a mam velmi dobry piehled o obtizich, jimz vase
lodé¢ pfti testovani nasich prototypa Celi.“

»Mam specificky problém, ktery vyzaduje specifické reseni,
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odpovédéla poctivé Swensonova. ,,A véfim, ze si mizeme na-
vzajem pomoct.

»opecificky problém,“ usmal se Ahn. ,,Ted mé to zajima jesté
vic.“

,Mezi vesmirnymi kapitany se fika, Ze mate k dispozici pro-
totyp maskovaciho pole, které by potrebovalo ostrou zkous-
ku,“ pokrac¢ovala Swensonova.

,Jo se rika?“ zasmal se Ahn.

yYAlexandr Veliky tu ostrou zkousku podstoupi. V samém
srdci Matriarchatu,“ dokoncila Swensonova.

Ahn se okamzité prestal usmivat.

Vy jste zeSilela,* rekl.

,Vim, Ze mate pravomoc to prosadit. Pokud to ud¢late, Ale-
xandr Veliky zdstane zapsany na seznamu experimentalnich
lodi celé tfi roky a nikdy ode mé neuslySite ne, at uZ ptjde o co-
koli.

,Kapitanko, prototyp mame, ale ostry test v Matriarchatu je
podle mé moc velké riziko,* namitl Ahn.

,Ctyfi roky.*

,Nemuzu zarucit stoprocentni spolehlivost, a jestli pole se-
1Ze a vy se dostanete do kontaktu s Matriarchatem na jeho vy-
sostném uzemi, Spojenci od vas bez ohledu na své zasady bu-
dou muset dat ruce pry¢ a predstirat, Ze jste jednala na vlastni
pést a proti rozkazlim. Pokud to nahodou prezijete a vratite se
domi, skoncite ve vézeni a vase kariéra bude jednou provzdy
v troskach.

,Joho jsem si védoma.“

Ahn mlcel a pfemyslel, ale pro Swensonovou byl ¢itelny jako
oteviend kniha. Cht¢l to zkusit. Tenhle projekt patfil k jeho
oblibenym a také Vesmirna slozka méla na jeho dokonceni
eminentni zajem. Rizika se musela pomeérovat se zisky. Pokud
maskovaci pole projde ostrym testem, bude to prevratny zlom
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ve vystroji OS, jenz jednou zachrani spoustu zivotd. Kariéra
jedné kapitanky a riziko, které podstoupi jedna lod, ve srovna-
ni s tim nic neznamenaly. Pfesto Ahn vahal.

,Clenka mé posadky plni v Matriarchatu velmi dileZitou
misi,“ rozhodla se Swensonova na jazycek vah ptihodit tro-
chu osobnich emoci. ,Riziko, které podstupuje, je nepred-
stavitelné. Béhem mésice se bude vracet zpét do Spojenectvi.
Aktualni rozkaz zni, Ze moje lod na ni méa ¢ekat u hranic de-
militarizované zony, ale tam se musi néjak dostat sama. Je to
mladé Zena a ukol, ktery ptijala, by byl obtiZny i pro zkuSené-
ho agenta. Chci byt pfipravena na vSechny eventuality, pane
Ahne. S nejvétsi pravdépodobnosti to probéhne podle planu, ji
se podari dopravit k demilitarizované zon€, a nez ji zacnou sti-
hat matriarchatni jednotky, bude u nas a vase maskovaci pole
ostry test na nepratelském uzemi nepodstoupi. Jestli ale na-
stane problém, nechci se jen z dalky divat, jak za pomoc vlasti
zaplati nejvyssi cenu. Pomozte mi, pane Ahne, a ma lod vam
bude k dispozici pét let.

,»Iajna mise v Matriarchatu,“ fekl pochybovaéné.

,»Ié nejvyssi priority, prikyvla Swensonova.

»Tak dobre,“ kyvl. ,,Podporim vas.

Pozemky, které patfily Tamare — jedné z deviti Matek Mat-
riarchatu, se rozkladaly blizko rovniku hlavni planety Matriar-
chatu Targu, na dosah jednoho z jejich nejstar§ich mést Anzy.
Anza méla uz davno dny slavy za sebou a hlavni mésto se viemi
centralnimi urady i Sborem Matek se pied triceti lety prestého-
valo do Ennalisu na severu, ale Tamara své pozemky nepro-
dala, i kdyz to pro ni znamenalo otravné dojiZzdéni. Na dosah
ruky totiz leZela nejen Anza, ale i teplé a konejSivé Mlécné
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more, které své pojmenovani ziskalo podle svétélkujicich ras
shlukujicich se v noci na hladin€ a pripominajicich Mlé¢nou
drahu. Sem jako dit¢ chodila se svou matkou Rosetou a bavily
se tim, Ze na hladiné€ hledaly nové souhvézdi a vymyslely k nim
baje. Sem jako dospéla chodila s nevlastni dcerou Vanessou,
ukazovala ji jin4, a prece stejna chvé€jiva souhveézdi a vyprave-
la ji jiné, a prece stejné baje. Sem jeji dcera priSla v den své
zletilosti s otrokem Kenem, kterého si pro prvni noc vybrala
v Tamatiné harému. Plavali spolu v teplé vodg, jejich téla se
v mési¢ni noci leskla stiibrem a splyvala v jedno. Tady pozd¢ji
i sama Tamara nachazela uspokojeni v naruci stejného muze,
ne jednou, ne dvakrat, ale tisickrat. Tady pod rouskou noci
koupila jed a poslala ho Vanesse, jen aby o n¢j nepfisla.

Ated'tu stala sama, opusténa a porazena. Vanessa Zila, otrok
Ken pattil Matce Nikoleté a Sbor Matek nakonec pres vSechnu
Tamatinu snahu a odpor odhlasoval reformu, kterad znamenala
konec otroctvi a rovnopravnost muzd. Bylo jasné, zZe nez re-
formu plné uvedou v Zivot, jeste to chvili potrva, ale na tom
vlastné nezalezelo. Jakmile bude Ken volny, plijde za jedinou
Zenou a spoji s ni sviij zivot. Za Vanessou.

Tamara se posadila na bieh a zahledéla se na pableskujici
hladinu. Premyslela, kde udélala chybu, kdy nastal ten oka-
mzik a smérovani véci se obratilo proti ni. A vidéla ho Gplné
jasne.

Horky letni den. Slunce plane nad hlavou a krajina sala hor-
kem. V parcich nahote na povrchu pot horce stéka po zaddech
a jazyk se lepi na patro, ale na trhu s otroky pro hornich deset
tisic vluxusnim podzemnim obchodnim centru panuje piijem-
ny klimatizovany chlad. Tady se prodava to nejlepsi zbozi a Ta-
mara mysli na nevlastni dceru a den jeji zletilosti. Ona si kdysi
nemohla vybrat, s kym prijde o panenstvi, a proto chce, aby
Vanessa na vybér mela. Jenze zadny muZz v Tamatiné harému
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neni dost dobry. Sedi u stolku prostfeného krajkou, drazebni
¢islo polozené pred sebou, upiji horkou kavu a nudi se. Jeden
mladik za druhym, a Zadny ji nezaujme, a pak najednou...
Neni zvlast vysoky, metr osmdesat, jen st€zi vic, a vlastn€ neni
ani oslnive krasny. Ma rovné, tmavé plavé vlasy, zdaji se lehké,
ale jsou husté a dokonale ostiihané. Jeho o¢i maji obycejnou
a nezajimavou barvu, ani Sedou, ani modrou. Tvar je ovalna
s pravidelnymi rysy a ostrou linif Celisti a plet nese sotva zna-
telné znamky opaleni. Ma atletickou postavu nékoho, kdo
pravidelné cvi¢i, ale nijak zvlast to neprehani, spi§ tanecnik
nez boxer. Dlouhé nohy v uzkych, tmavé modrych kalhotach,
$tihly pas a primérené Siroké ramena. Je hezky, o tom zadna,
dokonce vlastné¢ moc hezky, ale takovym tim obyéejnym zpi-
sobem jako kluk odvedle. JenZe kdyz se Tamara diva déle, na-
jednou si vS§imne, jak se del§i prameny vlasti kolem obliceje
s provokativni lehkosti dotykaji jeho rtd a stini mu o¢i, které
nahle pripominaji neklidné more v boufi nebo vlocky vifici ve
vétru. KoSile se pres jeho hrudnik napina tak néjak vyzyvave
ajeho usmeév prorazi ledy a naznacuje, Ze je pro kazdou zabavu
a svolny se v8im. Zkratka plisobi nevinné a zaroven pekelné
hrisné. A Tamara zvedne ¢islo a prihodi.

Hned ten prvni vecer neodola a vyhled4 ho, i kdyZ ho ptvod-
n¢ zamyslela pro Vanessu. Uplyne prvni noc a prvni den. Ty-
den. A pak mésic. Vi, Ze jeho spolecnost v harému pravidelné
vyhledava i Vanessa, a je ji to jedno. Ken uredn€ patfi ji. Jenze
driv, nez si stihne uvédomit, co se déje, vrazi ten otrok mezi
ni a Vanessu klin. Dcera ji navstévuje stale ziidkavéji, Tamara
porad hif snasi, ze se o n¢j musi délit, a lidé si o tom zacinaji
povidat. Na siti se vynoruji spekulace, Ze Vanessa je zavisla na
muzi, a navic ani ne na svobodném muzi. Tamara se ji snazi
vysveétlit, Ze od kazdé Zeny jejiho postaveni se po dosaZeni zle-
tilosti o¢ekava, ze se vda, zplodi potomka, bude navstévovat
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spole¢nost a za¢ne pracovat ve spravé statu, pokud se nean-
gazuje primo v nejvyssi politice, ale Vanessa od okamziku, kdy
Kena poznala, neopousti dim. Travi s nim vSechen ¢as. Chce
se za n¢j vdat. Za otroka! A kdyZ si uvédomi, Ze provdat se
muize jen za svobodného muze, nevaha ani chvili a zacne pla-
novat reformu, ktera rozvrati ptirozeny rad svéta.

»Na co myslis?“ Tamaru vytrhl ze zamySleni Zensky hlas.

Ohlédla se. Za ni staly Matky Irma a Dita. Jediné dv¢ z devi-
ti, které s ni hlasovaly proti reformé a s ni i prohraly.

,»Na to, jestli se tomu néjak dalo zabranit,”“ odpovédéla po-
pravdé Tamara. ,,A kde jsem ud¢lala chybu.“

,»INa co jsi ptrisla?“ zeptala se Irma, posadila se vedle ni a do
pisku postavila lahev vychlazeného sikarijského vina.

Byla to vysok4, dobie stavéna a tvrda Zena, kterd milovala
sporty, fyzické soupefeni a otevieny boj a nenavidéla poraz-
ku. Nosila nakratko ostiihané vlasy a vyuzivala permanentni
make-up, aby se nemusela kazdé rano lic¢it, diky cemuz jeji tvar
nekdy pripominala masku. Tamara ji ale méla rada. Irma byla
konzervativni, v nazorech pevna jako skala a na jeji slovo se
dalo spolehnout. Dita predstavovala jeji protipol. I v padesati
vypadala diky plastické chirurgii na tricet, dlouhé blond lok-
ny ji dopadaly azZ k pasu a li¢ila a oblékala se vyzyvave podle
nejnovejs$i matriarchatni mody. I na ni se Tamara mohla spo-
lehnout. Dita nenavidéla muZe a z hloubi duse jimi pohrdala.
Kazda z nich méla sviij dtivod, pro¢ nestala o reformu — Irma
byla presvédéena, Ze staré poradky jsou nejlepsi, Dita, Ze muzi
jsou jen o malo vic nez zvirata, a Tamara nechtéla dovolit, aby
svobodu volby ziskal jeden konkrétni.

,Nevim,“ pokrcila rameny.

,»M¢la jsi toho otroka darovat Vanesse uz pred lety,“ minila
Dita, prisedla si k nim a nastavila Irm¢ sklenicku, aby ji mohla
nalit silny sikarijsky alkohol obohaceny o drogy. ,,Neméla jsi

21



predstirat, Zes ho popravila, a pritom si ho nechat tajné pro
sebe. Stejné jsi o né&j nakonec prisla. Tolik bordelu kvili jedno-
mu chlapovi, porad jesté tomu nemdzu uverit.

S tim se tézko dalo polemizovat. Tamara si kdysi opravdu
myslela, Ze je to jednoduchd rovnice, zmizi Ken a zmizi i Va-
nessin zajem na reforme, ale Vanessa se po jeho ztraté jen
zatvrdila. Po Kenové fiktivni popravé bez jediného matriku
v kapse opustila domov, a kdyz prekonala prvotni zarmutek,
cely Matriarchat ohromilo jeji prohlaSeni. Ani jednou nevyslo-
vila Kenovo jméno, ale kdyZ mluvila o tom, Ze muZi jsou lidské
bytosti jako Zeny a nejenZe si zaslouzi mit stejné postaveni, ale
maji na n¢j i narok, aby si sami mohli zvolit, jaky budou Zzit Zi-
vot a s kym, kazdy v€dél, Ze z ni mluvi vlastni zkuSenost, a fadé
lidi v tu chvili vhrkly do o¢i slzy. A kdyz se postavila za zruSeni
otroctvi, nadSené jasali, protoZe v Matriarchatu snad neexis-
tovala jedina rodina, v niz by nékoho takovy osud nepostihl.
Nekdy v té dobé ji Tamara zacala nenavidét. Tu divku, kterou
adoptovala z bidy, protoZe nemohla mit vlastni dité, jiz obéto-
vala cely Zivot a vSechno ji sloZila k noham a kter4 ji nakonec
odvrhla kvtli otrokovi.

,Tolik bordelu a nebere to konce,“ pokyvla souhlasné hlavou
Irma a zhluboka se napila. ,Ted ho dokonce Vanessa ukradla
Nikoleté. No chapes to? Reforma je mozn4 odhlasovana, ale
otroctvi jeSté nikdo nezrusil. Byt Nikoletou, nahlasim ji. Jestli
ho nékdy dostanes znovu do ruky, Tamaro, prosté ho nech po-
vésit a bude konec¢né pokoj.

Tamara zatajila dech.

,Co jsi to fekla?“ zeptala se ostre.

,Zes ho méla davno povésit,“ zopakovala Irma prekvapena
jejim ténem.

,Vanessa ukradla Nikoletina otroka?“ ujistila se Tamara.

»Hm,“ pokr¢ila lhostejné rameny Irma, jako by viibec netu-
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Sila, jakou zbran drzi v rukou. ,,Podle mé rozvédky Vanessa
odletéla i s Kenem pred dvéma dny rovnou z vecirku na osla-
vu vitézstvi reformy a nikoho se neptala na dovoleni. Nikoleta
zufi, ale nechce to rozmazavat, protoze... uznej sama, je to tak
trochu ostuda a vzhledem k vysledku hlasovani o reform¢ uz
i formalita.“

Pokud $lo o hrubou silu a pfimocaré rozhodovani, neméla
Irma konkurenci, ale jemné plany a politicka manipulace ni-
kdy nebyly jeji parketa.

,Vime, kde jsou?“ zeptala se Tamara a v duchu uz si udélala
poznambku, Ze velitelka jeji rozvédky skonéi jesté dnes, kdyz
tuhle informaci bud neziskala, nebo ji nepovazovala za pod-
statnou.

Irma si vyhrnula rukéav a na osobnim panelu, ktery ji v ten-
ké kovové vrstvé pokryval celé predlokti, zapnula projekci.
Vyhledala prislusnou slozku a vzapéti prostor pied nimi vy-
plnila trojrozmérna vesmirnd mapa Matriarchatu s Targem
zhruba ve stfedu. Mapu protinala linka, ktera mitila pry¢ od
Targu, a ne ledajakym smérem. Jist¢, Vanessa mohla letét na
jakoukoli z vnéjSich planet, ale Tamare intuice napovidala, ze
ve skute¢nosti leti uplné jinam. Kena svého ¢asu zajali a vzali
do otroctvi na poskozené spojenecké lodi, jiz obsadily matriar-
chatni jednotky, a Vanessa ted rozhodné smétovala k demilita-
rizované zoné. Oni oba prchali do Spojenectvi.

,Matka Vanessa zradila svou vlast,“ pronesla pomalu a roz-
vazné Tamara. ,Misto aby usilovné a pokorné pracovala na
zavedeni reformy a zasvétila Zivot praci pro novy Matriarchat,
uprchla se svym spojeneckym milencem k nepfiteli, kde za zi-
vot v luxusu a nicned€lani zaplati nejvétsimi tajemstvimi Ma-
triarchatu.“

Dita na ni ihned upfela obdivny a rozzafeny pohled. Irma na
ni hledéla tak trochu nechapave.
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,»No tak ji Slohla otroka,* pokr¢ila rameny. ,,To je na poku-
tu, Tamaro, za to ji hlavu nikdo neutrhne. Nema dtivod nikam
prchat a nékoho zrazovat. Ten otrok stejné bude brzy volny
a bude s nim moct byt tak jako tak.*

,,K Vanesse se dostal navrh zakona o zru$eni otroctvi, podle
néjz sice nova otroctvi nemohou vznikat, ale podle prechod-
nych ustanoveni se nevztahuje na vlastnické vztahy vzniklé
pied jeho ucinnosti,“ dodala Tamara. ,,Jinymi slovy Ken nikdy
volny nebude.“

,»My uzZ mame navrh zakona o zruseni otroctvi?“ podivila se
Irma. ,,Myslela jsem, Ze jsme se dohodly, Ze budeme d¢lat co
nejvétsi obstrukee.“

Ale Dita se uz oteviené usmivala a potvrdila: ,,Ted jsem si
vzpomnéla, Ze pravé véera ho moje legislativni rada dokon-
cila.”

Irmin oblicej se kone¢né rozzaril.

»A, uz chapu!“ zvolala. ,Ta zradkyné si zaslouzi smrt!“

»Nejen to, reforma si zaslouzi revizi,“ dodala Dita, ,,kdyz ji
prosadila vlastizradkyné.“

,,1Ja a Dita zacneme pripravovat soudni proces,“ ptikyvla Ta-
mara, ,a ty by ses, Irmo, méla postarat, abychom meély koho
soudit.“

Ta zadost ale byla zbyte¢na. Chytit zradce prchajiciho k de-
militarizované zon¢ byla prace presné pro Irmu. Tamara jesté
nedomluvila a Irma uZ navazovala spojeni s generalkou Vas-
quezovou a zadala ji o zakrok. O¢i ji zarily nadSenim.

Tamara se kone¢né zhluboka napila sikarijského vina, které
jivuplynulych letech naucil pit Ken. Jeho silna chut ji sklouzla
hrdlem snad rovnou do zil. Na motské hladin€ vytvorily své-
télkujici rasy novy obrazec, ktery pripominal kotvu — symbol
vitézstvi a nad¢je.

,Jesté jsem neprohrala, Vanesso,“ rekla. ,,Jesté ne.”
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Kapitanka Swensonové sedéla na lodnim mitstku a na velké
projekci sledovala hranici demilitarizované zony, ktera odde-
lovala Matriarchat a Spojenectvi. Jednalo se o Siroky pruh pro-
storu, ktery se obé strany zavazaly nevyuzivat a nevstupovat do
néj a ktery chranila myriadda poplasnych hlasek.

Matriarchat — vé¢ny nepritel, s nimz Spojenci uz cela staleti
balancovali na ostfi noze. Sest set dvacet dva planetarnich sys-
témud a omezend demokracie, kde je plna svoboda a mozZnost
ovliviiovat politické déni a vyvoj spole¢nosti svéfena pouze zZe-
mu stietu mezi Matriarchatem a Spojenectvim doSlo pred tie-
mi sty padesati osmi lety, kdyZ vyzkumné lodé Ochrannych sil
pronikly do prostoru ovladaného Matriarchatem a nevédomky
vyprovokovaly obrannou agresi. Nasledovala trileta valka, kte-
ré i pres kratké trvani prinesla drastické ztraty na obou val-
¢icich stranach. Ty nakonec Matriarchat donutily zasednout
k jednacimu stolu a podepsat sérii Latenskych dohod, jejichz
vysledkem byla uplna izolace obou spoleCenstev.

A uprostied Matriarchatu se ocitla dvacetileta Edita Daney,
ktera nema za kol nic mensiho nez hrat roli jedné z nejvyse
postavenych Zen v Matriarchatu — Matky Vanessy, a prosadit
zasadni reformu systému, zruSeni otroctvi a zrovnopravnéni
vSech vrstev obyvatelstva. Patricie Swensonova porad jesté
nedokazala uvérit tomu, Ze to dévce uspélo, ale zpravy Vyzved-
né slozky mluvily jasn€. Na poslednim zasedani Sboru Matek
bylo vétsinou hlast zruSeno otroctvi a prijat zavazek muzim
postupné garantovat stejné prava jako Zendm. A Edita Danev
prave ted smerovala k demilitarizované zoné. Na tuhle zpravu
z mise byla Patricie tedy opravdu zvédava.
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»2Madam,“ ozval se spojovatel. ,Vyzvédna slozka nas infor-
muje, ze Matriarchat pravé vydal zatyka¢ na Matku Vanessu.“

»DUlvod?“ zeptala se Swensonova.

,,Kradez avlastizrada,“ zn€la odpovéd. ,,Podrobnosti nezna-
me.“

Podrobnosti ale nebyly dilezité. Podstatné bylo, Ze Editu
Danev od této chvile nechranilo viibec nic a Sance, Ze se dosta-
ne k demilitarizované zoné¢, klesla k nule. Swensonova netusi-
la, co se pokazilo, ale obvinéni z vlastizrady znamenalo, Ze po
Edité ptijde kazd4 lod v dosahu. Vanessino jméno pravé ztrati-
lo svou kouzelnou moc.

»Poslete porucici Danev nové koordinaty mista setkani,*
rozhodla kapitanka a oznacila misto na hvézdné map¢.

»2Madam!“ ozval se okamzité jeji zastupce Peter Kipketer.
,,J0 je prili§ hluboko v Matriarchatu!“

»,2Mame prece povoleni testovat v Matriarchatu maskovaci
pole,“ pripomnéla mu. ,,A ja ji vtom nenecham.“

Kipketer ji probodl pohledem a dal pokyn tplné novému
stanovi$ti na mustku, kde uz se nad pultem natéSené sklanél
inZenyr Joe Harding z Vyzkumné slozky Ochrannych sil, kte-
rého jim jako experta na maskovani ochotné zapijcila Europa.

»,Maskovaci pole aktivni, stoprocentni uc¢innost,“ hlasil Joe
Harding za chvili.

»,Pokracujte,“ dala Swensonova pokyn pilotovi.

Nakolik tomu jako laik rozumeéla, pole kolem lodi imitova-
lo jeji pozadi a okoli a znemozZiovalo vizualni kontakt. Co se
tykalo prizkumu jinymi zndmymi zplisoby nez vizudlné, pole
takové pokusy neutralizovalo a okamzité vytvarelo a odesilalo
vlastni odpovéd, ktera se rovnala negativnimu vysledku. Cili
pokazit se mohla spousta véci, stacil maly posun v generova-
ném pozadi nebo malinko opozdéna reakce, a kouzlo nevidi-
telnosti se vytratilo.
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,»Hlaska 101.235.789.429 PPK v dosahu,“ hlasil navigator.

,Pokracujte.“

Napéti se dalo krajet, ale Alexandr Veliky minul hlasku hlad-
ce a klidné.

,»Spojte se s hlaskou a zkontrolujte zaznamy o provozu za
poslednich pét minut,“ pozadala Swensonova.

,Kontrola zaznamt potvrzuje, Ze nas hlaska nezazna-
menala,“ zaznéla odpovéd. ,Vstupujeme do pasma hlasky
101.235.789.430 PPK.“

Zdalo se, Ze vSechno funguje, klouzali kolem straznych hla-
sek v tésné blizkosti, ale Zddna nespustila poplach, ba dokon-
ce ani nezaznamenala Zadné t€leso ve své blizkosti. Swenso-
nové se ani nechtélo vefit, Ze by vSsechno mohlo probéhnout
tak hladce, ale prosli skrz hranici demilitarizovaného pasma
hlidanou Spojenci, ocitli se na hodinu v pAsmu nikoho a hned
poté zaznamenali prvni matriarchatni hlasky. Tvorily pravidel-
nou sit a vykryvaly cely prostor tak, aby mezi nimi bez upozor-
néni neprosla ani mys.

,Maskovaci pole? ujistila se Swensonova.

,PIné funkéni a drzi,“ ujistil ji Harding.

A pak uz za vSeobecného UZasu Alexandr Veliky pronikl za
hranice Matriarchatu a namifil si to pfimo do jeho stfedu.

Na misto setkani s porucici Editou Danev dorazili s predsti-
hem. Z monitoringu matriarchatniho vysilani véd¢li, Ze Edi-
ta zatim bezpecné unika pronasledovateltim, ale sit kolem ni
se pomalu stahovala. Patricie Swensonova si stale naléhaveji
uvédomovala, Ze to bude tésné i s jejich pomoci, ale znovu
meénit misto setkani se neodvazila. A pak v 7.37 lodniho ¢asu
se v maskovacim poli zacaly objevovat nahodilé fluktuace.
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InZenyru Hardingovi se ho na chvili podarilo stabilizovat,
ale brzy se zase rozkolisalo. Jeho tc¢innost postupné klesala
a bylo jasné, ze pokud ho nevypnou a neprovedou novou kon-
figuraci, béhem nekolika hodin o né&j pfijdou Uplné. Neméli
na vybranou, i kdyz vypnuti pole znamenalo ztistat uprostied
Matriarchatu mnoho hodin obnazeni.

,»Bylo to prili$§ krasné na to, aby to byla pravda,“ povzdechla
si Swensonové a vydala rozkaz. ,,Kurz 22.1-45.4-54.2.

»,Kapitanko,“ ozval se okamzité navigator. ,Zadany kurz
protina tézarsky systém.“

Obrazovka jim nabidla pohled na prevalujici se kusy horni-
ny, misty pospojované ¢asti starych stroji. Mohutny prstenec
obrovskych skalisek chaoticky rotoval na obéZné draze malé
neobydlené planetky, balvany se srazely a zase se od sebe vzda-
lovaly jako obrovska Skylla a Charybda. Uhne$ vpravo a vlevo
past sklapne. Povyskocis a rozrazis si hlavu, sklonis se a sesho-
ra t¢ to rozdrti. Skrz prstenec by snazil dostat jen blazen. Do
jeho blizkosti jen dobrodruh.

»Zbytky tézarského systému,“ opravila ho Swensonova. ,,Po
vytéZeni uzitnych surovin zlstala jen hluSina a zafizeni, kte-
ré se nedalo odvézt a které bylo podle smérnice Sboru Matek
zni¢eno. Oblast je vyhlaSena za nebezpecnou, je ohranicena
varovnymi bdjemi a vstup do ni je povolen pouze na vlastni
nebezpedi.”

WVeédéla jste to?“ vydechl uzasle prvni dastojnik, zatimco lod
vyrazila vpred v zadaném kurzu.

»Prece jste si nemyslel, Ze jsem misto setkani s porucici Da-
nev vybrala ndhodné, pane Kipketere,“ usmala se Swensonovéa
mile. ,,Zbytky téZarského systému jsou presné ta lokalita, které
se kazda rozumna lod vyhyba jako Cert kiiZi. Tam mame vel-
kou Sanci zistat nezpozorovani i bez maskovaciho pole.“

»Kapitanko, dovolte mi pripomenout, Ze tu je dobry diivod
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pro to, aby se tomu mistu kazda rozumna lod vyhnula. PoZa-
davky na manévrovani v takovych podminkach budou enorm-
ni a naSe automatické systémy to zcela jisté nezvladnou,“ upo-
zornil Kipketer.

,Neptijdeme piece dovnit, pane Kipketere,“ odpovédéla
klidné Swensonova. ,,Staci drZet se co nejbliz a hlidat okoli.
Jde jen o to mit po ruce skry$, kdyby se ndhodou na dohled ob-
jevila néjaka matriarchatni hlidka nebo civilni lod. Ale myslim,
Ze varovné boje se postaraji o to, aby se to nestalo.“

Maskovaci pole jen tak tak vydrzelo k prvni béji, a kdyz pro-
klouzli za ni a lod vyrovnala kurz ve vzdalenosti n¢kolika kilo-
metrQ nad prstencem, inZenyr Harding jej radsi vypnul a zacal
s konfiguraci. VSude kolem panovalo ticho a klid. Senzory ob-
¢as na hranici dosahu zaznamenaly né&jakou tu matriarchatni
lod, ale jak Patricie spravné predpokladala, plavidla nemé¢la
zadny davod vést trasu kolem opusténého tézarského systé-
mu, ktery byl na vS§ech mapach oznaceny vystrahou. Harding
je uklidioval, Ze oprava maskovani probiha hladce a bez potizi
ji stihnou dokon¢it do Sesti hodin. Kdyz se nadto v o¢ekavany
¢as na misté setkani objevila malé luxusni soukroma jachta
a lodni duchovni Zita Geroni potvrdila, Ze na jeji palubé se
nachdazi porucice Danev, spadl Patricii Swensonové i posled-
ni kdmen ze srdce. Danev to zvladla a bezpe¢n¢ se dostala na
misto setkani.

Kjejimu prekvapeni ale jachta jen trochu zpomalila a vzapé-
ti uz zase na plny pohon vyrazila vpred.

,Co se déje, Zito?“ obratila se kapitanka na lodni duchovni.

,»Je to urcité¢ Edita Danev,” potvrdila ji znovu lodni duchov-
ni, ,ale je od nas prili§ daleko. Z jejich myslenek nedokazu
zachytit viibec nic. Z pocitd vnimam jen strach. Zcela jisté je
v Casové tisni.“

Kapitanka se obratila na Hardinga: ,,Jak to vypada?*
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»,Konfigurace je hotova z osmdesati procent,” odpovédél.
,»Pole bude funkéni asi za dvé hodiny.“

Kapitanka kratce pokyvla hlavou a vypnula prenos. Jachta
zrychlovala a vzdalovala se z dosahu. Edita Danev sice dora-
zila na misto setkani, ale z néjakého diivodu se rozhodla na né
necekat. Jak fekla Geroni, byla v ¢asové tisni. S tim Patricie
nepocitala.

Volejte ji,“ rozhodla se.

»Kapitanko, pokud porusSime komunikacni ticho, budeme
¢elit potizim,“ upozornil ji Kipketer.

»Jsem si toho védoma, pane Kipketere, i tak ji volejte.*

Za chvili se mistkem v odpoved rozeznél mlady Zensky hlas.

»Edita Danev Alexandru Velikému. Kéd 222. Opakuji, kéd
222, ¢lovék v ohrozeni.“

,Poslete ji koordinaty,“ rozhodla kapitanka.

»2Madam...“ znovu protestoval Kipketer.

»,Mozna za ni nemutzeme, pane Kipketere,“ utnula jeho na-
mitky Swensonova, ,,ale ja své lidi neopoustim.*
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Kapitola II.

Zita Geroni, lodni duchovni na Alexandru Velikém, stala
v hangaru a sledovala, jak do kotvicich zamkd spojenecké lodi
doseda matriarchatni jachta. Byl to neuvéritelny pohled sam
0 sobg¢, ale lodka navic méla elegantni kapkovity tvar a ptisobi-
la luxusnim dojmem. Zita soucasné ani na vtefinu nepoust¢la
ze zietele mysl pilotky, Edity Danev. Jeji strach trochu povolil,
kdyz se soustiedila na fizeni lodi, a také ho umensila nadégje,
ale pretrvaval. Editiny mySlenky se striktné upinaly jen k ma-
névrovani a ovladacim prvkiim a Zita si byla stéle vic jist4, Ze
v ohroZeni je nékdo jiny a Editin strach je obavou o nékoho
druhého.

Konec¢né se oteviel prilez a z néj vystoupila porucice Edita
Danev s dlouhymi vlasy svdzanymi v copu. Vypadala ztrhané
a sotva se drzela na nohach. Na sobé méla upinéné bilé tricko
a pracovni kalhoty a rukou hore¢né¢ postrkovala antigravitac-
ni nositka, na kterych lezel mlady muz se svétlymi vlasy. Jeho
pokozka méla sinalou barvu a dychal mélce a preryvané. Tvare
se mu propadly a licni kosti zfetelné vystupovaly. Kolem o¢i
tmavly stiny z nedostatku tekutin, inavy a vy¢erpani. Rty m¢l
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suché, aZ mu popraskaly. Kolem pasu pevné utazeny obvaz,
ktery prosakoval krvi a hnisem, a na krku tenky kovovy prou-
zek, oznacujici matriarchatniho otroka.

Zita Geroni se pokusila zachytit jeho myslenky, ale muz se
nachéazel v hlubokém bezvédomi. Jeho mysl byla jako ¢erné
hladké platno, jako bezedné prazdna dira. Geroni tohle uz
parkrat vidéla a nedavala mu Zadnou nad¢ji. MoZné mu jes-
té bilo srdce, ale uz patfil smrti. Odpoutala se od néj a pie-
nesla pozornost na lodniho lékare Daniela Daye, ktery vedle
ni stal pripraveny i s 1ékaiskym tymem, aby mu tu neblahou
zpravu sdélila, kdyZ v tu chvili do ni ne¢ekané udefila emoéni
vlna.

Priritilo se to ze v§ech stran — nadSeni, nevira, touha, radost,
vzru$eni a mrazivy strach. Smérovalo to k ni od kazdého, kdo
byl v hangaru pritomen, ale nejsilngji prave od lékare. A vech-
ny ty emoce se upinaly ke zranénému. Zita se pod tim naporem
zapotacela a rychle vzty¢ovala emocni bariéry.

»Danieli?“ oslovila 1ékare, kdyz se ji trochu ulevilo.

Lékar byl skoro v Soku. Emoce, které z néj citila, se mu jasné
odrazely i ve tvari. Na zranéného ziral, jako by uvidél ducha.

,Doktore!“ naléhala Edita Danev.

,Co se mu stalo?“ opanoval se Day diiv, nez Zita stihla skr-
ze rozbourené pocity zachytit néjakou myslenku, ktera by jeho
reakci vysvétlila.

,Pri atéku z Targu. Nastielné kliny do boku a do bricha,
informovala ho Edita a sledovala neklidné¢ prenosny sken v 1é-
karové ruce. ,,OSetfila jsem ho, jak to §lo, ale vybaveni jachty
s timhle nepocita. Zastavila jsem krvaceni a dala mu vSechno,
co jsem nasla na infekci, ale nepomohlo to. Je v bezvédomi uz
vic nez tricet hodin.“

Day odlozil sken, opatrné odkryl §pinavé obvazy a sykl, kdyz
uvidél stav zranéni. Pak se hned spojil s lodni nemocnici.
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,,Pripravte operacni sal,“ prikazal.

,Znas ho?“ zastavila ho Zita.

,»Ano,“ prikyvl.

,,Je divod k obavam?“ chtéla védét.

»Zachranim ho,“ sd¢lil ji sebejisté.

»,Nemam na mysli jeho,* vysvétlila Zita. ,,Ptam se, jestli je
dtivod k obavam o lod?“

,Kvili otrokovi na pokraji smrti?“ opacil.

,Danieli!“ pritlacila na telepatické arovni. ,,Je ddvod k oba-
vam?“

,»Ipis k oslave,“ znéla odpovéd a vic z néj nedostala, protoze
jeho mysl se uz plné soustiedila na chystany operaéni zakrok,
ale vSude kolem ni kypély extatické pocity, které burcovaly
vSechny jeji instinkty.

,Vyhlaste poplach tretiho stupné. Lod v ohrozeni.“

Patricie Swensonova se v kapitanském kiesle posadila rovné
a upirala zrak na blizici se matriarchatni bitevnik.

,,Stale volaji,“ informoval ji spojovaci dastojnik.

,lgnorujte to.“

»Zameértuji zbrané, sdélil poru¢ik u senzora.

Nebylo nejmensich pochyb o tom, Ze jejich volani a Editinu
odpovéd zachytila i hlidka v sektoru, presné jak se obaval prvni
dutstojnik Kipketer. Spojenecké kody Matriarchat sice nedoka-
zal rozlustit, ale stacilo to vzbudit pozornost. Nastésti hlidka
dorazila prili§ pozd€ na to, aby zjistila, Ze se spojeneckou ves-
mirnou lodi byla ve skutecnosti v kontaktu soukroma jachta
Matky Vanessy, ale to bylo tak jediné §tésti, které Alexandr Ve-
liky mé&l. Matriarchatni lod ho prevySovala rychlosti, vykonem
itcinnosti zbrani. Postavil by se ji jeding blazen.
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,Kadetka Clara Dewaerova at se okamzité hlasi na mustku,“
vydala Swensonova dalsi rozkaz.

Peter Kipketer zatal zuby, ale nahlas nefekl nic. Oba si dobre
uvédomovali, Ze jejich nejlepsi Sanci je ted schovat se, a po-
kud to mé€li prezit, museli vypnout automatiku a predat fizeni
Skolenému pilotovi. JenZe dostate¢né rychlymi reflexy a dosta-
te¢nou citlivosti k ru¢nimu fizeni lodi disponovali jen opravdu
mladi lidé a jen po velmi omezenou dobu. Zadny kapitan ne-
svéroval svou lod rad kadetovi, ale situacim, kdy to bylo tfeba,
se nedalo vyhnout, a proto kazda lod n€jakého takového kade-
ta méla na palubé. A Clara Dewaerova méla na rozdil od svého
bratra Darrena nejen rychlé reflexy a vybornou intuici, ale byla
ichytréa a vSeobecné schopna.

»Pane Grahame, pripravte ruc¢ni fizeni,“ pozadala Swenso-
nova.

Za jejimi zady se otevrely dvefe vytahu a na mustek vbéhla
sotva dvacetiletd Zena. Méla ¢erné, nakratko ostrihané vlasy
a svetlou plet a byla $tihla a Slachovita. John Graham zatim od-
klopil pilotni pult, ktery béZn€ pouzival, a pod nim se vynotila
gelova kostka bez jakychkoli ovladact a senzoricky §tit. Clara
dosedla do kiesla. Stit tésné prilnul k jejim o&im a usim a roz-
vinul pied ni virtualni systém, v némz mohla pouhym dotykem
fidit lod jako vlastni t¢lo.

,Pripravena,“ oznamila a vlozila obé ruce do gelu.

,Prechod na ru¢ni fizeni — ted,“ zavelela Swensonova.
»Schovejte nas, kadetko.*

Pred dvaceti lety Patricie také mohla ru¢né pilotovat lod,
takze si uméla predstavit, co ted kadetka citi. Jeji télo se ne-
stalo lodi, coZ si mnoho téch, ktefi s tim neméli prfimou zku-
Senost, myslelo, ale ziskala nad ni absolutni kontrolu, asi jako
by se Alexandr Veliky stal maketou, s niZ si hraje décko. Jeji o¢i
a usi se propojily se senzory a manévrovani lodi prevzala tak

34



dokonale, Ze mezi pohybem jejich prstd a odezvou lodi nebyla
v podstat¢ zadna prodleva.

Pohybliva sténa hlusiny v téZarském systému se prudce pfi-
blizila, Alexandr Veliky minul tii varovné boje, které je Gpen-
livé nabadaly, aby si to rozmysleli, a pak najednou to kameni
bylo v8ude kolem. Cestu za nimi uzavrely hory skaly a kovu.
Balvany se s tieskotem sraZely nad nimi i pod nimi, oteviraly
se pred nimi koridory, ve kterych vzapéti scvakly celisti. Kaz-
dy pohyb byl nepredvidatelny, ale lod se pohybovala plynule
aladné. Kli¢kovala, jako by si Clara Dewaerova s obrovskymi
skalami hrala na babu, jako by dokazala pfesné odhadnout,
jaké sily kolem ptisobi a jaké je presna trajektorie prekazek
okolo.

,Pronasleduji nas?“ zeptala se v napjatém tichu Swenso-
nova.

,Ne,“ znéla odpovéd, ,,ale to ani nemuseji. Dozvi se to, az
se vynorime, staci jim sledovat systém varovnych boji. Jakmile
se k n¢jaké priblizime, aktivuje se a navede je pfimo k ndm.“

,lak to mame $tésti, Ze brzy budeme mit zpet nas plast ne-
viditelnosti,“ poznamenala Swensonova. ,,Pane Hardingu, jak
to vypada?“

,Jsme na devadesati procentech, madam,“ odpovédél. ,,Za
hodinu bude pole funkéni.“

I tak to byla dlouha hodina. Nikdo neved¢l tak dobre jako
Swensonova, ze hodina je na hranici moznosti kazdého lidské-
ho pilota. Pak uz se o slovo zacinala hlasit inava a prichaze-
ly chyby. Teprve ve chvili, kdy je znovu skryl maskovaci §tit
a vynorili se z téZebniho prstence, uvérila, zZe z toho opravdu
vyvazli.
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Ennalis, metropole Matriarchatu, ¢ital patnact miliond oby-
vatel a stejné jako vS8echna matriarchatni mésta se nachazel
hluboko pod povrchem. Z vysky jeho existenci prozrazova-
ly jen rozsahlé parky, lesoparky a rekrea¢ni zony, doplnéné
sportovisti, divadly pod Sirym nebem, kempingovymi misty
a okrasnymi vodnimi plochami. Lidé ve Spojenectvi nechépa-
li, jak mohou v Matriarchatu preZivat zavrtani pod zemi, bez
Cerstvého vzduchu a otevieného vyhledu, a Matriarchat zase
nerozum¢l tomu, ze Spojenci mohou pripustit, aby priroda
masivné ustupovala budovam, dalnicim, kanalizaci nebo vy-
robnim haldm. Nehledé na to, Ze pod zemi byly matriarchatni
domovy, primysl, obchody i tfady chranény pred vlivy pocasi
aroc¢nich zmén a velkoplo$né projekce dokazaly zdarile simu-
lovat jakykoli vyhled.

Tamara stala ve vladni kancelafi Matky Dity a pravé jednim
takovym vyhledem se kochala. Projekce ji presvédcovala, Ze
oknem hledi na bilou plaz a modré more, nad nimz se sklangji
svéze zelené palmy, jen vybéhnout bosa v plavkach na slun-
ce. Tamara by si takovy ky¢ nikdy nevybrala, ostatné nevidéla
zadny smysl v predstirani, Ze se nachazi nékde jinde, nez ve
skutecnosti je, ale k Dité se tahle idylka hodila a tak né&jak do-
pliovala jeji osobnost zakladajici si na vzhledu.

»Predjednala jsem to s predsedkyni Ustavniho soudu,* Fi-
kala pravé Dita. ,,0d zacatku jsou proti takhle zasadni novele
Ustavy, takze Vanessino obvinéni z vlastizrady vita jako cestu,
jak nésledné ustavné napadnout proceduru pfiijeti reformy ve
Sboru Matek. Zaloba uz je taky hotova, staéi jen zatknout Va-
nessu a muzeme se do toho pustit.

,Od Irmy zatim zadné zpravy?“ ujistila se Tamara.

»Moc to nechapu,” prikyvla Dita. ,,Copak je to tak slozité za-
stavit soukromou neozbrojenou jachtu, ktera se navic pfi priile-
tu prostorem vSem hlidkam identifikuje kody kmene Vanessa?“
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Tamare to taky délalo starosti. Vanessino zatceni méla byt ta
jednodussi ¢ast jejich planu. Jak tekla Dita, Vanessa si pti své
cesté sjednavala hladky prtlet jednotlivymi spravnimi obvody
za pomoci vlastniho jména, takze kdyZ na ni vydaly zatykac,
m¢ély velmi dobrou predstavu, kde se praveé nachazi. Byla by
¢ekala, Ze ji zatknou do dvaceti ¢tyt hodin. Ted uZ to byly skoro
tfi dny a porad nic.

,Volej Matku Irmu,“ pozadala spojovaci systém.

Netrvalo to dlouho a misto bilé plaze hled¢la na [rmu v mat-
riarchatni generalské uniforme na palubé vesmirné lodi.

,»INejsi na Targu?“ prekvapilo to Tamaru.

,Irva to dlouho, radsi to provérim na misté,“ zavréela Irma.

,Jesté ji nemate? zeptala se otravené Dita.

Tamara dobte védéla, z ¢eho jeji rozladéni prameni. Dita
byla i pres velké Ipéni na povrchni krase velmi schopna a do-
slova nenavidé¢la, kdyz musela pracovat v tymu a spoléhat se
na to, ze druzi také odvedou sviij dil prace.

,vanessa zmizela beze stopy,“ odvétila Irma. ,,Posledni kon-
takt s jeji jachtou mély hlidky zde a pak uZ se neozvala.“

Na map¢ za Irmou se objevil bod v systému Zakkary, kde
také koncila rudé¢ vyznacend Vanessina stopa z Targu.

,»Mojilidé vychazeli z predpokladu, Ze se dozvédela o vydani
zatykace, schvalné dodrzuje komunikacni ticho a dal smétuje
k demilitarizované zoné, jenze to uz by ji ddvno musely za-
chytit hlasky,“ pokracovala Irma. ,Tém se nema jak vyhnout,
kdyZ se chce dostat na druhou stranu. Jsou si proto pomérné
jisti, Ze pres zonu zatim neprosla. Ted uvazuji o tom, Ze se né-
kde schovava, nez se to prezene. Jestli to tak je, je jen otazkou
¢asu, nez zase vyleze a najdou ji, ale chci na to dohlédnout
osobné.

Tamare se to moc nelibilo, bylo tfeba jednat co nejdiiv, ale
nedalo se ziejmé nic délat. Mozné byla chyba zacit pracovat
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s verejnym minénim hned, vydat na Vanessu zatykac¢ a tim ji
varovat, ale to uz se nedalo vzit zpét.

»Jetujesté jedna véc,“ promluvila znovu Irma nejisté. ,,Zmi-
fiyju to jen pro uplnost, protoze to nejspis bude chybné pozo-
rovani, ale bitevnik Rondell ohlasil, Ze zhruba tfi svételné roky
od Zakkary mé¢l vizualni kontakt se spojeneckou lodi.“

, 111 svételné roky od Zakkary?“ opakovala udiven¢ Tamara.
To bylo piili§ daleko od demilitarizované zény. Zadn4 spoje-
necka lod nemohla nepozorované proniknout tak hluboko do
Matriarchatu.

,»Kolik toho vypily?“ vyjadrila stejnou mySlenku trochu os-
treji Dita.

»,Proto fikdm, Ze pdjde nejspis o chybu v pozorovani, a to tim
spiS, Ze ta spojenecka lod se jim Uidajné snazila ztratit v opus-
téném tézebnim systému, ze kterého uZz nevylétla,“ souhlasila
Irma.

»,Kde presné je ten tézebni systém?“ zeptala se Tamara
a chloupky na rukou se ji zjeZily.

Na mapé¢ za Irmou zaplanul dalsi bod. Pokud Vanessa smé-
fovala od Zakkary k demilitarizované zoéné ptimo, lezel upl-
né€ mimo jeji trasu, ale nikde nebylo psano, Ze Vanessa trasu
nezmeénila. Spojenecka lod hluboko v Matriarchatu a Matka
Vanessa nedaleko. Ta souvislost se tak nabizela, az se tomu
nechtélo vérit. Misto setkani. A pak ji v paméti zacinkal davno
zapomenuty udaj.

,»Podatrilo se jim tu lod identifikovat?*

»lgnorovali snahu o kontakt, ale typove $lo o lod tiidy Pan-
ter,“ sdelila ji Irma. ,Téch Spojenci ve vyzbroji uz moc ne-
maji.“

»Porovnej tiidu Panter se seznamem experimentalnich lodi
zapsanych na Europ¢,“ pozadala Tamara.

»2Romulus kon¢i za tti tydny, Achilles za pual roku a Alexandr
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Veliky byl zapsan na seznam asi pied mésicem,“ sd¢lila ji [rma
vzapéti.

,»1y myslis...“ I Dita ted uz vypadala zaraZené.

,la lod tam byla,“ fekla Tamara. ,,Setkala se s Vanessou
avzala jiijeji jachtu na palubu. Proto je nemlizeme najit.“

,wJestli je to pravda, tak je davno po nich,“ minila Irma.

Tamara se na ni zamracila: ,,Pro¢ by melo byt po nich?*

,I¢zebni systémy jsou nebezpecné, manévrovani v poli tro-
sek a hluSiny neni dlouhodobé mozné, a to ani pro spojenecké
piloty. I nejSikovnéjsi z nich by to zvladli maximalné Sedesat,
mozna sedmdesat minut,“ odpovédéla Irma. ,Ta lod se z prs-
tence nikdy nevynofila, to znamend, Ze podlehli kolizi.“

,Ne, Irmo,“ zavréela Tamara. ,,To neznamena, ze podleh-
li kolizi. Znamena to jen to, Ze stejné jako se nepozorované
dostali skrz demilitarizovanou zo6nu az k Zakkare, dostali se
iz prstence tézebniho systému a vratili se zpét. Znamena to, zZe
Spojenci maji k dispozici novou technologii, ktera jim umoz-
nuje byt neviditelni. Znamena to, Ze Matriarchat ma velky pro-
blém. Musime svolat bezpe¢nostni radu.

,»A mozna je to plany poplach,” namitla Irma. ,,Nemame
zadné dtikazy. Nejprve to musime potvrdit.“

,Dobra, proveér to,“ souhlasila Tamara, ale kdyz Irma ukon-
¢ila hovor, vymeénila si pohled s Ditou.

Té nemusela nic vysvétlovat. Jisté, odpovéd na otazku, zda
a jak Spojenci dokazou néco takového, byla dtilezita, ale byla
tu jesté jedna otazka, kterou bylo nutné zodpoveédét mnohem
naléhavéji. Pro¢? Proc¢ riskovali prozrazeni prevratné techno-
logie v samém srdci Matriarchatu pravé ted? Aby se setkali
s Matkou Vanessou? A kde je vlastn¢ Matka Vanessa?

»,Bylo to vSechno domluvené predem?“ vyslovila jejich
spole¢né podezieni Dita. ,,Byla reforma od zacatku rizena ze
Spojenectvi?“
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Nad takovou drzosti se Tamare tajil dech a nad tou odvahou
zasla. Jiz cela 1éta mezi Matriarchatem a Spojenci nartstalo
napéti a schylovalo se k dalSimu ozbrojenému konfliktu, ale
reforma jej ¢inn€ odvratila a zaméstnala Matriarchat na do-
maci ptidé. Nehledé na to, Ze jej z hlediska usporadani spolec-
nosti amravnich vychodisek ke Spojenctim o kousek priblizila.
Nechtélo se tomu vérit, ale byli to Spojenci, kdo z nedavného
hlasovani Sboru Matek vytézil nejvic.

,,Pokud ano, vSechno se tim méni,“ rekla Tamara. ,,Musi-
me si ale byt jisté, Dito, nez udélame dalsi krok, tplné a do-
konale.
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Kapitola III.

Meéla jsem naridit karanténu, proklinala se Zita Geroni ve vy-
tahové kabin€ cestou do lodni nemocnice. Kazdého, kdo v tom
hangdru byl, jsem méla zavrit a nedovolit, aby informace o pri-
tomnosti uprchlého otroka na palubé prosdkly ven.

Bylo prizracné, Ze se na lodi viibec nemluvilo o skvélém
uspéchu Editiny mise a zazra¢ném uniku Alexandra Velikého
z bezvychodné situace, ale jen a jen o metamorfech, presnéji
o metamorfujicich osobnostech, a to navzdory tomu, Ze me-
tamorfové podle povésti vlastné viibec neuméli ménit zevnéj-
Sek, ale dokazali ménit pouze osobnost. JenZe prave diky tomu
byli symbolem pro dokonaly milostny vztah a osudovou lasku
a v legendach vzdycky vystupovali v roli nedostizného idealu
nebo sexudlniho symbolu. A ted jednoho takového udajné méli
Zivého primo na palub€. A nejhorsi na tom v§em bylo, Ze dvé
tretiny posadky otroka, kterého Edita Danev zachranila, zna-
ly a kapitanka s nim evidentné pied lety méla bouflivy pomér.
Nebylo podstatné, jestli otrok z Matriarchatu, ktery Edité Da-
nev pomohl na jeji misi, skute¢né¢ byl metamorf, bohaté staci-
lo, Ze o tom presvédcil své okoli.
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Geroni vystoupila z kabiny vytahu a zamifila k Iékarove pra-
covne.

»INemocnice neni vykladni skiin,“ podotkl Daniel Day ne-
nalozené, kdyz ji uvid€l. ,,Jako by nestacily davy, které odtud
musim odhanét. Nech Kena na pokoji, Zito, vazn€¢ ho zranili.
Je zazrak, ze to prezil, a ted potrebuje klid.“

»Kapitanka uz tu byla?“ nedala se Geroni a telepatie by na ni
zakticela kladnou odpovéd, i kdyby ji nedokazala jasn¢ vy¢ist
z lékarova vyrazu. ,,Jako lodni duchovni mam pravo védet, co
se na lodi d¢je, zvlast kdyz se to tyka kapitanky.

,lak jdi dovnitt,“ povolil Day. ,,Na dv€ minuty. Stejné spi.*

Neznamy muz lezel klidné na lGzku a vypadal o poznani
1épe, nez kdyZ ho poprvé spattila vlodnim hangaru. Zita uz vé-
déla, Ze je mu dvacet Sest let, ale vypadal o hodné mladsi. Ten
dojem jesté umocniovala jemn4 svétla plet a Cisté rysy. Dlou-
hou §tihlou §iji zdobil uzky stiibrny kovovy krouzek, ktery by
si mohla splést s decentnim Sperkem, kdyby za sebou neméla
dtikladné Skoleni o matriarchatnich praktikach. Tmavé plavé
vlasy spletené do silného copu prepadavaly pres okraj ltzka
adosahovaly az na zem. Geroni se pokusila pouZzit telepatii, ale
znovu narazila jenom na ¢ernou hlubinu. Vzapéti uz ji Daniel
Day nekompromisné vyhazoval ven.

,Kdy nabude védomi?“ zeptala se Zita. ,,Chci s nim mluvit.“

,Taky trochu zalezi na tom, jestli on bude chtit mluvit s te-
bou,“ minil 1ékat. ,Nepatii k posadce, a pokud vim, neni ani
obcanem Spojenectvi. Ale budu mu tvoji zadost tlumocit.“

,»Diky,“ podé€kovala Zita chladné.

,Presné tim tdnem, kterym byla predloZzena mné¢,“ dodal 1é-
kar.

Zita, ktera uz byla na odchodu, se znovu vratila a posadila
se k jeho stolu.

»,Dobre,“ pripustila svou chybu. ,,Snad to trochu piehanim,
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ale omlouvaji me¢ obavy. Ty odsud sotva vychazis, ale mél bys
vidét, co se déje na lodi. Potfebuju se pripravit, protoZe z toho
muZze vzejit cokoli.”

Daniel Day ji vzal na milost. S povzdechem si svlékl pracov-
ni plast a ptitahl si zidli k ni.

»10 je mozné, Zito,“ promluvil. ,,Ale Ken si sotva zaslou-
71 hrubé chovani. Uvédom si, ¢im si asi proSel v Matriar-
chatu.“

,Tomu rozumim,“ prikyvla Geroni. ,,Problém je v tom, zZe
se o0 ném povid4, Ze by mohl mit metamorfujici osobnost, tak-
ze posadka §ili jako tfida patnactiletych holek, které vSechny
ztratily hlavu pro jednoho kluka.“

,Ze se to o ném povida?“ opakoval udivené Day.

,K tobé se to snad jesté nedoneslo?“ nechapala.

,»,Zito,“ oslovil ji naléhavé Day. ,,Jednu véc by sis méla ujas-
nit hned ze zac¢atku. Ken je metamorf. O tom neni nejmensich
pochyb.

HAle...“ namitla Geroni, jenze Day ji nenechal ani dokoncit
vétu.

»Znam ho. Jsme velmi dobri pratelé. A jsem jeho Iékar. Je
metamorf a potize s posadkou klidné¢ maze$ nechat na ném.
Vi, co ma délat. Umi svoje schopnosti dobt'e pouZivat. Zvladne
to lip, nez kdyby ses do toho pletla.*

,wJestli je opravdu metamorf, tim spi§ s nim musim mluvit,“
trvala na svém Zita a snazila se 1ékarovo sebejisté prohlaseni
n¢jak stravit.

,Reknu mu to,* slibil Day uz mirnéji a dodal: ,,Pro¢ radgji
nezajdes za kapitankou? Myslim, Ze ta tvoji pomoc ted oprav-
du potiebuje.“

Zita na n¢j prekvapené pohlédla. Tolik se soustiedila na
emocionalni boufi, kterou metamorf vyvolal v posadce, zZe upl-
né pominula, co pfi tom vyslo najevo. Nejintenzivnéjsi vztah
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s metamorfem méla pravé Swensonova. Ta Swensonova, ktera
si to vSechno po cela 1éta nechavala pro sebe. Proc¢?

,»Pro Pat to nebylo zrovna jednoduché, kdyz Ken odesel,*
prikyvl Zitinym nevyslovenym obavam Day. ,,A jeho navrat
bude jesté slozit€jsi.«

Edita Danev sed€la u pracovniho stolu ve své kajuté a lamala
si hlavu nad zpravou z mise, kterou ji kapitanka vratila k do-
pracovani s dliraznou vytkou, Ze je malo podrobn4, a s rozka-
zem doplnit ji a znovu predlozit do osmactyticeti hodin. Pa-
tricie Swensonova ji dala jen jeden den na to, aby se vyspala
a nabrala trochu sil, a uz ji povolala do plné sluzby. To Edité
ptece jen ptislo trochu nespravedlivé. Zvlast kdyz denik z mise
peclivé vedla podle smérnic Vyzvédné slozky od okamziku, kdy
se v roli Matky Vanessy po jeji smrti nalodila na soukromou
Vanessinu jachtu a v doprovodu jeji lékarky Hae Jin pres Sika-
rijsky svaz vyrazila do Matriarchatu, aZ do chvile, kdy stejna
jachta po nékolika mésicich dosedla do parkovacich zamku
v hangaru Alexandra Velikého.

S povzdechem v obsahlém, skoro tisicistrankovém doku-
mentu nalistovala na prvni misto s vytkou.

,Cas mise: 45/20,“ etla po sobé zaznam z vecera Ctyficaté-
ho patého dne od zacatku mise. ,,Na vec¢irku poradaném Mat-
kou Olivii protireformni klikou doSlo k setkani s matriarchat-
nim otrokem Kenem, jehoz cilem bylo odhalit moje kryti. Po
prislibu azylu ve Spojenectvi planet ziskana jeho ml¢enlivost.“

Nebylo k tomu moc co dodat, shrnovalo to podstatu vé-
ci — genetické vzorky, které protireformni klice podstrcila Hae
Jin, podezteni Uplné nerozptylily, asi proto, Ze Matka Tama-
ra osobné Vanesse podala jed. A tak Matka Olivie usporadala
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vecirek, aby ji pfiméla se na verejnosti setkat s Vanessinym
oblibenym harémovym otrokem. Predpokladaly, Ze Ken zdme¢-
nu Vanessy za dvojnici poznd, coZ se také stalo, ale naStésti
mél svou hlavu a budoucnost ve Spojenectvi mu pripadala pii-
tazlivéjsi nez dozivotni otroctvi v Matriarchatu.

Edita si oteviela kapitan¢iny poznamky — jak presn¢ jste se
setkali, co jste si rekli, kolik ¢asu jste spolu stravili, co mél na
sobg, jaky byl vas prvni dojem...

Edita si povzdechla. Prvni dojem. Prvni slova.

Ozve se cizi hlas a zavold na ni Vanessinym jménem. Ten
hlas je trochu zastfeny, ale pfitom prijemny, aZ se zachvéje.
Ale jeho tvar, to je teprve skutecny problém. Nevinnost a hiich
se v ni proplétaji tak, Ze mtze byt v§im, na co jen pomysli. Za-
chrani ji pohled na §iji ozdobenou uzkym kovovym prouzkem.
»Jak se opovazuje§ me oslovit?!“ vyjede na néj. On se zarazi
a patrave ji pozoruje zvlastnim pohledem — chladnym, a pie-
sto plnym proménlivych emoci, které spocivaji ukryté kdesi
v hloubce. Jeho tvar je klidna jako hladina jezera za bezvétri,
jejiz neporudenou krasu muize kazdou chvili narusit boute po-
citi. Edita ¢eka, Ze se omluvi a odejde, ale on misto toho vyslo-
vi ta tfi osudova slova: ,,Ty nejsi Vanessa.“

To tedy byl néjaky prvni dojem, pomyslela si Edita, zvldst kdyzZ
Vyzvédnd slozka méla za to, Ze tenhle muz je jiz nékolik let mr-
tev. Zacala zaznam v deniku upravovat, i kdyz vnitiné citila,
Ze to celé je tak néjak za hranou. JenZe sotva napsala par vet,
pameét ji predhodila i druhy dojem a druhé setkani, k némuz
doslo sotva hodinu po tom prvnim.

Hudba pomalu hraje, klidné a podmanivé, plyne s lenivosti
sirokého ri¢niho toku. Oteviraji se dvefe a on vstupuje. Svétlé
vlasy ma pevné spoutané do tézkého uzlu v tylu a oblicej nese
stopy liceni tak Zadouciho u muzi v Matriarchatu. Strohé
a obycejné oblec¢eni vyménil za modré Saty zdobené lesklou
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vySivkou a Sperky. KoSile tésné priléha k t€lu a je zhotovena
z prusvitného materialu. Dlouh4 Uzka zavinovaci sukné je
prostfizena tak, aby mu nebrénila ve volnosti pohybu, pfi
kazdém kroku odhaluje nohu az do vyse stehna. Je bos. Po-
hybuje se s jistotou a ladnosti, ale tak ptirozen¢, Ze si Edita
teprve po chvili uvédomuje, Ze vlastné€ tanci. V kazdém gestu,
v kazdém kroku, v kazdém pohybu, v kazdém letmém pohle-
du zpod dlouhych fas je mofe zaru, ocean vasn¢, touha bez
hranic a emoce spalujici bolestivou silou. Nachazi se v ném
nekonecny prislib a ohen Zivota. Néco zivouciho a silného
uvniti néj dopliuje jeho zevnéjsek tak, Ze ji nahla touha nuti
naklanét se dopiedu, aby ji neunikla ani sekunda.

Edita prestala psat. Ani v nejmens$im se ji nechtélo popiso-
vat dopodrobna dojmy, které si odnasela z kazdého jednoho
setkani s Kenem. Kdyz se ohliZela zpét, viibec nechapala, jak
to mohla nevidét, prestoZe intenzita jeho bytosti ji osliiovala
od prvni chvile. Jak mohla prehlédnout, Ze on prece viibec neni
¢loveék? Nedalo se fict, Ze by stal nad a mimo déni, bylo to pra-
vé naopak, vzdycky stal vsamotném jeho stedu, planul v cen-
tru jako malé slunce a viechno se kolem négj tocilo. A ted byl na
Alexandru Velikém a vSechnu pozornost zase stahoval k sob¢,
jenZe co bylo prijatelné v Matriarchatu, bylo nepfistojné na
lodi Vesmirné slozky. Ta méla jen jedno slunce, a metamorf to
nebyl. Edita kone¢né pochopila, pro¢ ji kapitancin rozkaz pri-
pada tak nepatficny.

Prosla sivSechny kapitanciny poznamky ke své zprave a bylo
to prave tak, jak se obavala. Kazdy zaznam, ktery nezahrnoval
metamorfa, byl dostacujici a kazdy, ktery se ho néjakym zpii-
sobem tykal, vyZadoval podrobnosti. Jako by zaleZelo jenom
na Kenovi, jako by kapitanka vid€la jen jeho.

Edita chvili vahala, ale pak si prece jen vyZadala spojeni
s lodni duchovni.
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,Edito, co potiebujes?“ odpovédeéla ji Zita Geroni v podstaté
okamzité.

,Duchovni,* pozdravila ji. ,Vite, dostala jsem od kapitanky
rozkaz a vazné to neni tak, Ze bych ho nechtéla splnit, jen si
myslim, Ze byste o tom me¢la védét.

»1yka se metamorfa?“ trefila Zita Geroni hrebic¢ek piimo na
hlavicku a Edita si pomyslela, Ze véru neni lodni duchovni na-
darmo, a hodné se ji ulevilo.

,Vite o tom?“

,Resim to,* prikyvla Geroni. ,Tak o co piesné jde?“

,Vlastn€ o nic zasadniho,“ odpovédéla Edita. ,, Jen mam do-
plnit zpravu z mise a kapitanciny dotazy... prosté se mi zdaji
osobni.“

»Rozumim, posli mi to,“ prikyvla Geroni a Edita ji zpravu
poslala.

Pak v tichu svého pokoje premitala, jestli udélala dobre. Jen-
Ze se porad nemohla zbavit té straslivé myslenky, kterd ji vrtala
hlavou od okamziku, kdy ji pfi utéku z Targu konecné doslo,
7Ze to Ken presvédcil Matku Vanessu k reformé systému, to Ke-
novo zmizeni pohnulo druhé k ¢indm a jeho navrat predurcil
vitézstvi ve hre. At na to nahlizela, jak chtéla, metamorf byl
nepochybné pritomny v kazdém rozhodném bodé déni. Za re-
formou Matriarchatu stal jako stin on, a ne Vanessa nebo Spo-
jenci. Aruku v ruce s tim $la zneklidnujici otazka. Pokud zvladl
sam a bez podpory pohnout zaklady Matriarchatu, co dal§iho
by jesté mohl dokazat?

Vybaveni pracovny kapitdnky Swensonové odpovidalo stan-
dardu Ochrannych sil — vysoce funkéni a esteticky prijatelné,
aniz by zaroven bylo vystredni. Diskusni koutek pro porady
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o vice lidech tvorilo Sest kiesel a planovaci stil. Na druhé stra-
né u zdi méla kapitanka sviij vlastni pracovni kout vybaveny
pristupovymi kandly s nejvyssi prioritou pro kontakt s celou
lodi. Fakticky nemusela velet z miistku. KdyZ chtéla, mohla
lod fidit pfimo z tohoto mista. Podlahu pokryval bézny pro-
tiskluzovy material a zdi halila tmava zelen, ktera na barevné
stupnici programu pro kontrolu vybaveni mistnosti nesla poe-
tické oznaceni ,,hluboky les“. Zita Geroni nechapala, pro¢ Pat
pri praci dava prednost takové ponuré a temné barvé, presto-
ze v soukromi preferovala mnohem prijemn¢jsi blankytnou
modr, ale takova uz byla skute¢nost a Swensonova sama nejlip
védeéla, co ji vyhovuje, kdyZ se potiebuje soustiedit. Dvé Zivé
araukérie jenom zduraziovaly dojem lesniho Sera.

Kapitanka Zitu Geroni neuvitala nijak nadSeng¢, ale ta na to
nedbala a posadila se do oto¢ného ktesla, které stalo pred pra-
covnim stolem, a pockala, az Swensonova sklopi desku pocita-
Cového termindlu a vénuje ji plnou pozornost.

»Podrobnou zpravu z mise od Edity Danev je$té nemam,
jestli jde o tohle, duchovni,“ fekla kapitdnka a hned bylo jasné,
Ze jinam neZ na Uroven velitel a podfizeny se nehodla nechat
zatdhnout.

»Ano, jde i o Editinu zpravu,“ prikyvla Zita, ,ale hlavné si
musime promluvit o posadce, Patricie. A o tobé.*

Kapitanka se zatvarila, jako by ji bolely zuby, ale kyvla: ,;Tak
povidej, ale at to netrva dlouho. Co se d&je?*

,Metamorf.“

Swensonova se napfimila a rty se ji stahly do ptisné primky.
Kdyz o to stala, ume¢la vypadat jako esence nepiijemné veli-
telky.

,Chci tim fict, Ze mezi posadkou se povidaji rtizné véci a roz-
poutava se kolem né&j nélada, kterd by mohla byt nebezpecna,
pokracovala Geroni.
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WV jakém smyslu nebezpecna?“ zeptala se kapitanka, ale
zjejiho hlasu jasné€ znélo varovani.

,Zarlivosti zaéneme, miizeme pak pokracovat predvadénim
se a snahou zapusobit a skon¢ime tfeba u smrtelné nehody,“
prohodila radoby klidn€ Zita.

,Nic takového se na lodi nestane,* odmitla kapitanka. ,,Ken
tu uz driv stravil vic nez rok a posadka to perfektné zvladla. Az
ho Daniel pusti z nemocnice, v§echno se rychle uklidni.“

[ kdyz kapitanka rekla to samé co Daniel Day, a Zita by tomu
rada vérila a vSechno hodila za hlavu, nemohla. Jeji mysl uz
bude obrovsky problém. Kapitanka metamorfav navrat roz-
hodné nebrala s klidem. Zita uméla poznat posedlost, kdyz ji
vidéla, a z kapitanciny mysli ji béhal mraz po zadech. Swenso-
nova udg¢la vsechno, co ji ten otrok rekne. Beze slova odporu,
bez jediného zamysleni. Vidét v podobném stavu nékoho tak
racionalniho a zasadového bylo désivé. Zita pochopila, Ze jestli
se ji nepodari najit feSeni, bude muset trvat na tom, aby ka-
pitanka odstoupila z veleni, a néco takového Patricii zni¢i ka-
riéru jednou provzdy. Nastesti jeSté mela ¢as. Metamorf spal
v nemocnici a po Swensonové nic necht¢l.

,»A kdyz ne?“ zeptala se mirn¢.

,Tak to budu resit,“ slibila Swensonova a zvedla se od stolu.
»Musim jit.“

,Nema smysl pied tim utikat, Pat, zastavila ji Zita. ,,Ten
metamorf...“

,Opatrné, Zito,*“ varovala ji kapitanka, ale znovu se posa-
dila.

,»Pomohlo by, kdybys mi fekla o svém vztahu s nim,* navrhla
Zita.

,10 je slozité,“ odpovédéla kapitanka tézce. ,,I Daniel mé
kdysi zadal, abych o tom napsala zpravu, ale k popisu né¢eho
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takového zkratka chybi slova. S Kenem mas pocit, Ze cely svét
hoti a Ze sama jsi bih. Zvladne$ vSechno, na co pomyslis,
a mize§ mit, co té napadne. Nikdy predtim jsem nic takového
nezazila, a kdyz odesel, tak to bylo, jako by jedna moje ¢ast ze-
miela. Musela bys to prozit na vlastni ktizi, abys védéla, o cem
mluvim.

Geroni to zazit nemusela. Kapitanc¢inu fascinaci vnimala zte-
telné€ a u tak racionalni Zeny vypadala nemistné. Patricii stacilo
na metamorfa jen pomyslet a pohltily ji silné emoce — bolestiva
touha, radost, ktera hrozila vyrvat srdce z téla, a napjaté oceka-
vani, jez kalilo jasné védomi. Zita nevid¢la lasku, ale zavislost.

,»,Mozna bys mi to mohla ukazat,“ navrhla. ,Jak jsi ho vlast-
n¢ poznala?“

Patricie vahala. Bylo znat, Ze se ji nechce nofit se do vzpomi-
nek, ale disciplina a zodpovédnost ji nakonec primély preko-
nat odpor. Oteviela svou mysl a vtahla Zitu hluboko dol{i, na
Patnactou planetu Sikarijského svazu pied osmi lety.
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